Klasik Turk Siirinde Levendane Tarz

ABDULLAH AYDIN®

(0V4

Levent, Osmanli donemi deniz askerleri i¢in kullanilan bir isimdir.
Leventler sosyal statiileri, giyim kusamlari, hal ve hareketleriyle toplu-
mu bazen olumlu bazen de olumsuz yonden etkilemislerdir. Tiirk halk
askerlik meslegine ¢ok deger verdigi icin leventler, kiltirimizde ge-
nellikle olumlu ydnleri ile yer almiglardir. Adalar bagta olmak tizere,
ozellikle sahilde yasayanlarin giyinme, konugma, sag sekli, yiirtiyis gibi
hal ve hareketlerinde leventlerin etkisi s6z konusudur. Bu etki yaygin-
lagarak halk arasinda bir tarzin olugmasini saglamistir. Bu tarz zamanla
edebiyatta da kendini gostermigtir. Klasik Turk edebiyat: yaygin olarak
bilinenin aksine, sosyal hayattan beslenmis ve onun aynas: olmusgtur.
Halkin i¢inde giyimden sag stiline, yliriiyGsten konugma tarzina kadar
degisik alanlarda varligindan soz ettiren bu tarz, siir alaninda da ken-
dini gostermistir. Divan sairleri, deniz askerlerinin rol modeli oldugu
toplumda, sevgili ve 4sik gibi siir kahramanlariyla leventler arasinda ilgi
kurmuglar ve bu tarzda yazdiklar siirlere “levendine siir”, “levendane
kaside”, “levendine gazel” gibi isimler vermislerdir. Bu makalede, deniz
kenarinda yagayan insanlarin sik¢a gordiikleri deniz askerlerinden etki-
lenerek olusturduklari bir tarz incelenmistir. Levendine diye adlandiri-
lan bu tarzin nasil olustugu, hayatin hangi alanlarinda nasil gorilduga
ve siire yansimasi degisik sairlerden alintilanan beyitlerle degerlendi-
rilmistir.

Anahtar sozciikler: Klasik Ttirk edebiyati, Divan siiri, levent, levendane
tarz

debiyat tarihimizde Tiirklerin Islamiyet’i kabuliiyle baslayip on dokuzun-
cu asrin son ¢eyregine kadar etkili bir sekilde devam eden, daha sonrasin-
da ise sahip oldugu kiiltiirel hazineyi Bat1 tesiriyle gelisen edebiyatin kullani-
mina birakan edebiyata Islami Tiirk edebiyati, Klasik Tirk edebiyati, Divan
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edebiyat: gibi degisik adlar verilmektedir. Bu isimlendirmelerin her biri kendi
icerisinde bazen olumlu bazen de olumsuz ¢agrisgimlar yapmaktadir. Mesela
bu edebiyatta Miisliman olmayan sairler var oldugu gibi, Tiirk olmayanlar da
vardir. Bu edebiyat sadece se¢me siirlerin bulundugu divanlardan olusmamak-
ta, ayn1 zamanda mesnevileri ve mensur eserleri de kapsamaktadir. Daha kap-
samli bir isim vermek gerekirse, Osmanli edebiyat: terkibi en dogru olanidir.

Tiirk hakimiyetinin Anadolu merkez olmak tizere Orta Avrupadan

Iran’a, Kuzey Afrikadan Arap Yarimadasi’na ve Misirdan Kirim'a ka-

dar uzanan genis bir kiiltiir cografyas: tizerinde dil, din, siyaset, askeri

glic, edebiyat, musiki gibi her konuda en fazla tebariiz eden, temsil et-

tigi medeniyet itibariyle glcli bir ¢ekim alani olugturan ve varhigi en

uzun siiren devlet konumunda bulundugundan Osmanli viicuda ge-

tirdigi edebiyatin isim babaligim fazlasiyla hak etmektedir. (Sentiirk

2004: xi-xii)
Cumhuriyet 6ncesinde Abdiilhalim Memduh, Sehabeddin Siileyman, Faik
Resad yayimladiklar1 edebiyat tarihlerine 7arih-i Edebiyat-1 Osmaniye ismini
vermiglerdir (Levend 1984: 479-481). Wilkinson Gibb’in 1900-1907 yillar1
arasinda dort cilt olarak Londrada yayimladigi eser de Osmantz Siir Tarihi adiy-
la dikkat cekmektedir. Tim bunlara ragmen bu makalede, tiniversitelerin ders
miifredatlarinda yaygin olan sekliyle, Klasik Tiirk edebiyat: ismi kullanilacaktir.

Tarz en basit anlamiyla “sekil, bi¢cim, suret, kilik, usul, yol” demektir (Devel-
lioglu 2010: 1207). Bu anlamlarla baglantili olarak giyim, spor, mizik, dans,
konugma, edebiyat, mimari ve resim gibi alanlarda kullanilmaktadir. Edebi
bir terim olarak ise, islubu yani yazarlarin eserlerini kaleme alirken duygu ve
dugstincelerini ifade etme yollarini, kelime se¢iminde dikkat ettikleri usulle-
ri kargilamaktadir. Sair veya nasirin herhangi bir tslubu tercih etmesinde ise
“kisilik, ictimai degisiklikler, kiiltiirel zemin, muhataplar, sairin/yazarin bilgisi,
becerisi ve meslegi, eserin konusu ve cografi muhit” (Babacan 2012: 33) gibi
baz1 hususlar etkili olur. Uslup, sairin yetenekleriyle dogru orantili olarak mey-
dana gelmektedir. Oyle ki, nazire geleneginden dolay: ayni konuda ve hemen
hemen ayn1 mazmunlarla yazilan siirlerde tslup farkliliklar: olusmaktadir. Yal-
nizlik konusunu isleyen tg farkli siirden alintilanan beyitlerde, sairlerin bakusg
actlarinin tarzlarini belirleyisi gorilmektedir:

Beni aglan beni kim tstime gelmez 6licek

Bir avuc toprag atar bad-1 sabadan gayr1

Necati Beg (aktaran Babacan 2012: 29)

[Bana aglayin bana! (Cin)ki, dogudan esen hafif rizgardan baska
oliince tizerime bir avug toprak atacak (kimse) gelmez.]

Ne yanar kimse bana ateg-i dilden 6zge
Ne agar kimse kapum béd-1 sabidan gayr
Fuzali (aktaran Babacan 2012: 30)
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[Ne bana goniil ateginden bagka kimse yanar ne (de) dogudan esen ha-
fif riizgardan bagka kimse kapimi agar.]

Kim diger dimeniime katre-i htindan gayr
Kim 6per payumi zencir-i clintindan gayri
Nabi (aktaran Babacan 2012: 30)

[Etek(ler)ime kanli (gbzyagimin) damlalarindan bagka kim duser?

Ayak(lar)im (asgk) deliliginin zincirinden bagka kim 6per?]
Ornek beyitlerde goriilecegi tizere, siirlerinde somut kavramlar yogun olan
Necati Bey “toprak”, daha ¢ok soyut yazan Fuzili “gonil atesi”, yasadigi do-
nemdeki karmasa ortamindan etkilenen Nabi ise “kan ve zincir” gibi siddeti
cagristiran kelimeleri tercih etmiglerdir (Babacan 2012: 30).

Bu makalede 6nce levent kelimesinin anlamlar verilecek, sonra divan ve tez-
kirelerde ¢ok gecen fakat giinimiiz eserlerinde bahsedilmeyen “levendine
tarz” veya “levendane Gslup” incelenecektir. Tezkireler tizerine yapilan aragtir-
malarda, “levendane” ifadesine dikkat ¢ekilmis fakat icerigine deginilmemistir.
Bu konuda, “levend” kelimesinin kullanimini 6rnekleriyle paylasan sadece bir
makale yayimlanmistir (Koncu 2010). Levent sozciglniin mispet ve menfi
bir¢ok anlami bulunmaktadir: “1. Yeniceri devrinde deniz erlerine verilen ad.
2. Vaktiyle Venediklilerin Sark memleketlerinden maasla topladiklar: bahriye
askeri. 3. Tembel. 4. Ayyas, ickici. 5. Zampara. 6. Kabaday1. 7. Hizmetgi, giin-
delikgi, cirak. 8. Namussuz kadin. 9. Ibne” (Devellioglu 2010: 632). Burada
verilen anlamlardan ilk ikisinin asil oldugu, digerlerinin sonradan tiiretildigi
dikkate alinirsa, levent “deniz askeri” demektir. “Leventlerin ¢ektiri levendi,
kalyon levendi, firkate levendi gibi ¢esitleri vardir” (Koncu 2010: 423). Asag1-
daki beyitler, levendin asker anlamini 6rneklemektedir:

Asik oldum bir sipahi-zadeye

Higm idiip bana levendin gosteriir

Baki (Kugtuk 1994: 209)

[Bir asker ¢cocuguna 4sik oldum. (O da) 6fkelenerek bana leventligini
gosterir. ]

Silah-1 agkin ile gezdigim beyén ederim
Levendin eskisi piir-gy u plir-menékib olur
Lebib (Kurtoglu 2012: 101)
[Askinin silahi ile gezdigim (glinleri) anlatiyorum. (Zira) eski (bir) de-

niz askeri ¢cok konugkan ve ¢ok anlatict olur.]

Kayg: kayiklarinda unutma Necatiyi
Gird-aba atma merhamet eyle /levendine
Necati (Acar 2009: 358)

[Necatl'yi dert, tasa kayiklarinda unutma. (Bu) deniz askerine merha-
met eyle, (onu) girdaba atma.]
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1. Bir Uslubun Dogusu: Levendane Tarz

Deniz askerlerine levent, onlarin hal ve hareketlerinden olusan tarza da
levendane denilmesi, bu tislubun olusmasinda birincil etkenin cografi konum
oldugunu gostermektedir. Sairler, levent kelimesini Akdeniz, Sakiz Adasi, Gi-
rit Adast gibi cografi mekanlarla birlikte zikretmekte, bu kelimeyi tercihlerin-
de cografyanin etkili oldugunu vurgulamaktadirlar:

Etdi sefid dide-i ussiki bahr-1 esk

Ol k¢ levendi sGh meger Akdenizlidir

Nedim (Erdogan 2009: 29)
[Gozyast denizi, agiklarin gozlerini beyaz (kor) etti. O tecriibeli deniz
askeri (gibi olan) giizel, meger Akdenizliymis.]

Olmus esir bir kiza kendi esir edip
Sakiz ceziresindedir ol seh-levend-i naz

Tzzet (Ceylan ve Yilmaz 2005: 452)

[O naz askerlerinin komutani, (simdi) Sakiz Adasindadir. (Cunkii)
kendi esir ettigi bir kiza esir olmus.]

Kizlar1 hab civanani Jevendine-eda
AKkifa var ise bir sehr yine sehr-i Sakz
Akif (Kilig t.y.: 105)
[Ey Akif! Kizlart guzel, gengleri levendane edali bir gehir varsa (o da)
yine Sakiz sehridir.]
Bir gairin tarz sahibi olabilmesi i¢in sartlarin varligindan 6te sairin de yetenek-
li olmas: gerekmektedir. Dolayisiyla denizle i¢ ice yasayan sairlerin tslubun-
da levendine tarzin etkilerini bulmak bazen mimkin olmamaktadir. Mesela
Nibi, siirdeki bagarisin1 Halep kumagina atifta bulunarak ifade etmektedir:
Stda-geran-1 sehr-i Stanbula niz eder
Nabi bu nev-kumas Halep yadigaridir
Nabi (Yorulmaz 1996: 56)
[Nabi! Bu yeni kumas (yeni tarz siir) Halep hatirasidir. (Bu ytizden)
Istanbul sehrinin, tiiccarlarina (sairlerine) naz eder.]
Sadece cografyanin yeterli olmadig1, Ziya Paga'nin Nabi ile Nef’T'nin tagrali
olduklar1 halde Istanbul Tiirkgesine yaptiklari katkiyr ifade eden beyitlerinde
gorilmektedir:
Istanbul iken makarr-1 irfin
Istanbul iken mataf-1 biildan

[Istanbul kiiltiir merkezi (ve) tiim sehirlerin ziyaret ettifi (bir) yer(dir).]

Yapdi iki tagrali bu hali
Vanli birisi biri Ruhal
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[Bu durumu (/Istanbul’'un edebiyatta geldigi noktayi) biri Vanli digeri
Urfals iki tagral gerceklestirdi.]

Bunlar verdi zebana zinet
Bunlar verdi beyina stiret

Ziya Paga (aktaran Yorulmaz 1996: 49)

[Bunlar dile sis, bildirmeye tarz verdiler.]

“Pek ¢ok tezkirede ve baz siirlerde klasik siir ve sair degerlendirmeleri yapil-
maktadir. Genellikle 4b-dar, pur-kar, rengin, turfe-beyan, hakimane vs. kelime
ve terkiplerle ifade edilen bu degerlendirmelerden bazilar1 eda, bazilar lafz,
bazilar1 da mana i¢in kullanilmistir” (Agikgoz 1991: 11). Bunlara levendane,
yetiméne, fani-sive gibi daha bir¢ok duygu ve dusiince ifade eden tabirlerin,
tavsiflerin eklenebilecegi aragtirmacilar tarafindan belirtilmistir (Tolasa 1998:
347; Kilig 1998: 127).

2. Giyim Kusamda Levendéne Tarz

Edebi eserler, maddi ve manevi kiltir unsurlarinin sairin muhayyilesinde
sekillenmesiyle olugmaktadir. Dolayistyla siire konu olacak bir tislubun 6nce
sosyal hayatin degisik alanlarinda kendini gostermesi gerekmektedir. Insanla-
rin giyim sekillerinde leventlerden etkilenerek onlar gibi giyinmesi levendéine
bir tarzin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur.

2.1. Baglikta Levendane Tarz
2.1.1. Fes
Fes, Osmanlida yaygin olarak kullanilan baghklardan birisidir. Agki

Mustafa’'nin agagidaki beytinden leventlerin feslerini biraz kaglarinin tzerine
dogru egdikleri anlagilmaktadir. Kakiliint kaglarinin Gzerine doken sevgilinin
bu tavri levendine olarak adlandirilmaktadir:

Bir Jevenddne turug vardur siyaset-gahda
Kakiil-i ctind-i siyahdur kim ider sahéne fes
Aski (Biyik Yapa 2007: 339)
[Fes, siyah (giyimli) ordulara (benzeyen) kakiller tzerindeki padigah
(gibi)dir. (Bu sebeple) siyaset alaninda askercesine bir durug(u) vardir.]

2.1.2. Kiilah

Kiilah, kegeden yapilan ucu sivri bir bagliktir. Kiilahin levendéane tarzda kulla-
nimi baga biraz egri takilmas: seklindedir. Egri takilan baghgin daha ¢ok kaba-
dayilarda gérilmesinden dolay: kec-kilah ifadesi mecazen serseri, kiilhanbeyi
anlamlarinda kullanilmaktadr.

O
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Ola levendine vii hem kec kiildah

Sen ¢ekersin hayret ile nice 4h
Emiri (aktaran Kaplan 2012: 76)

[(O gizel), kabaday1 ve serseri olsun. Sen (de) sagirarak ¢ok zaman ah ¢ek. ]

Var midur hiisn ile mimtaz-1 cihdn dlemde
Seh-levendine eda kec-kiilehiimden gayr
Yaver (Ustiiner 2010: 212)
[(Benim) kiilhanbeyi gibi gosterisli ve serseri (olan sevgilimden) bagka,
guizellik bakimindan herkesin dikkatini ¢eken (baska biri) var midir?]

Reftar-1 fevendine ile ey dil-i nilan
Peyveste seni mest eden ol kec-4zilehindir
Rahmi (Cengiz ve Eren 1996: 106)
[Ey inleyen gonlim! Deniz askeri gibi gosterisli ylirtiyerek, seni daima
sarhos eden, o serseri (sevgili)ndir.]

Kec-4iilahiyla siyeh-ptsu ile gongelere
Goruntr hayli levendane dil-aver stinbil
Vehbi (Yenikale 2012: 228)

[Cesur simbiil, egik kiilah: ve siyah giyimiyle goncalara oldukea asker

gibi goriinr. ]

2.1.3. Kalpak

Kalpak, deri veya kiirkten yapilan bir baglk ¢esididir. Daha ¢ok kis mevsimin-
de kullanilan kalpak da leventlerin kiyafetleri arasinda yerini almaktadir:
Bagdan ¢ikard: aklimi alpakh bir levend
Dik basli yan bakish ¢atik kasli hod-pesend

[Dik bagli, yan bakagl, catik kagl, kendini begenmis, kalpakl bir deniz
askeri aklimi bagimdan aldu.]

K#’ildir Ahkar olmasa da nail-i visal
Tek iltifat: kesmesin ol sth-1 seh-Jevend
Ahkar (aktaran Tuman 2001: 7)

[Ahkar, vuslata ulagamasa da razidir. Yeter ki o deniz askerlerinin ko-
mutani olan giizel, benden ilgisini kesmesin. ]

2.1.4. Sarik

Kiltirimizde gorilen diger bir bag 6rtme sekli, fesin etrafina bir tiilbent veya
salin dolanmastyla olusan sariktir. Sarik sarmada goriilen levendine tarz ise
teste oldugu gibi sarigin bagin bir tarafina daha fazla egilmesiyle olugsmaktadir.
Sairlere gore sevgili, sarigini ayni leventler gibi sarmaktadir:
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Mest-i cam-1 15k olup astifte-destar ol yiiri
Bir levendane sariklu dilber-i bi-kari sev
Yahya (aktaran Oztoprak 2010: 144)

[Ask kadehinden sarhog olup sarig1 daginik (bir gekilde) olarak yuri.

Deniz askeri gibi sarik takan (ve) isi glicii olmayan bir giizeli sev.]

Deryay1 kerkeyle levendine sarikla
Aldi beni gﬁ}yetde o dil-dar kimindir
Asim (Arslan 2010: 88)
[Deniz (gibi) mavi kumag(iy)la (/elbisesiyle) asker gibi sarig(iy)la beni
(benden) oldukga aldi. O, gondl alict sevgili (acaba) kimindir?]

On sekizinci yuzyil sairi Nazir Ibrahim, sarif1 arkaya kaydirarak kakillerin
onden biraz gosterilmesini levendane bir tarz olarak yorumlamigtir:

Levendine sarup destdrnm gegrev dahi itmis

Bize kakiillerin seyr itdiriir haylice ranadur
Nazir (Sengtin 2006: 171)

[Sarigin deniz askeri gibi sararak, kenarini da (biraz) egmis. (Oylece)
bize kakullerini gosterir. (Bu haliyle) oldukea gilizeldir.]

2.1.5. Sal

Sal, bu bahiste ele alinacak son baslik ¢esididir. Sal, kadinlarin baglarina ortti-
gii yiinden yapilmus bir kumastir. Genellikle Hindistan'da dokunmaktadir. Tki
tarkli sairden alinan agagidaki beyitlerde goriildigi tizere, basa sal takildiktan
sonra kenarina kirmizi giil sokulmasi levendane tarz olarak yorumlanmaktadir:
Al cameyle ¢ikup seyr-i giil-istin eyle
Seh-levend-dne sokun kirmizi sal Gstine gul
Rahi (aktaran Zavotgu 2009: 164)

[Deniz askerlerinin komutan gibi kirmizi salin tstiine gul tak (ve) kir-
mizi elbiseyle ¢ikarak gil bahgesinde gezin.]

Vireli bagda revnak giil-i al Gstine giil
Seh-levendim takinur kirmizi il Gstine gl
T1fli (aktaran Zavotgu 2009: 195)

[Giil, bagda kirmuz: giil Gzerine tazelik vereli, glizellerin sahi olan (sev-
gili)m kirmuzi sal Ustline giil takar.]

2.2. Giyimde Levendane Tarz

Osmanli'da Yenigerilere bagli askeri bir sinif olan leventlerin kilik kiyafetleri-
nin g6z alic1 ve gosterisli oldugu bir gergektir. Asik Omer'in asagidaki dortlii-
gl bunu kanitlamaktadir:

—_
—_
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Streta magrur kiyafet bir /evend sevsem gerek

Omrini efzin kilsun bir pesend sevsem gerek

Gelmemis misli cihana devr-i Ademden beri

Hiisn-i hulk i¢re heman Ytisuf menend sevsem gerek

Agik Omer (aktaran Kuvan 2009: 211)

[Gorlntiste giyimi}ile magrur bir gilizel (ve) 6mrii uzun olsun bir seckin

sevsem gerek. Hz. Adem zamanindan beri Diinyaya benzeri gelmemis

(ve) ahlak giizelligi bakimindan Hz. Yusuf’a benzer (birini) sevsem ge-

rek.]
Klasik Turk edebiyatinda, gosterise 6nem vermeyen, sohret digkiini olma-
yan, yarin endigesi tagitmadan bugiini keyfine gore yasayan asik tipi, rintlik
kavramiyla karsilanmaktadir. Sairler leventlerin korkusuz ve pervasiz tavri ile
asigin sevgili haricindeki higbir seyden korkmayan, hicbir seye 6nem verme-
yen Ozelligi arasinda ilgi kurmuslardir. Bu ilgiyle bagkalarina sirin gérinmeye
ugragmadan rint¢e giyinmeyi levendéne tarz olarak adlandirmiglardur:

Bir Jevendem ben yaragmaz bana diba vii harir

Dem-be-dem kana boyanmak cismiime hil’at yeter
Hayreti (aktaran Oztoprak 2010: 112)

[(Ben) bir deniz askeriyim. Bana stislii ve ipekli kumag yakismaz. (Be-
nim) cismime siisli elbise olarak, daima kana boyanmak yeterlidir.]

Cun mihr G meh seb G riz meczib-1 agkun oldum
Calak u ¢tist G ¢apiik bugiin /evend-i askam
Aski (Biyik Yapa 2007: 448)
[(Ben) bugiin cevik, eli cabuk ve hizli bir deniz askeriyim. Ay ve Gunes
gibi gece guindiiz agkinin delisi oldum.]

Biz gerci ki divine-revis rind-i Jevendiz
Bilmekde riimiz-1 dili Cibril-pesendiiz
Fehim (Uzgor 1991: 468)

[Biz gerci delicesine ylirliyen rint deniz askeri gibiyiz. (Fakat) gonil

sirlarini anlamakta Hz. Cebrail'in begendigi (biri)yiz.]
Diinyaya ve giyim kusamina 6nem vermeyen Hayéli Bey, levendéne bir tarzda
giyinmektedir. Bu durum, tezkireci Asik Celebi tarafindan goyle ifade edilmistir:
“Yaninda diba-y1 murassa ile kaba-yi murakka’ bir idi. Ol cihetden gih diilbend-i
bilendane ve gih seb-kiilah-1 /evendineye mail idi” (Kurnaz 1996: 28).

3. Sacta Levendine Tarz

Klasik Tiirk siirinde levendane tarzdan bahsedilen bagka bir alan da sagin g6-
rinimiyle ilgilidir. Baglarina gosterisli kalpak veya kiilah takan leventlerin bu
gorintileriyle bagt gosterisli gosteren sag stilleri arasinda ilgi kurulmusgtur:
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Sanman ol gtih-1 dil-ardy: ki kékil gotirir
Seh-levendine takup basina stinbil gotiirir
Umidi (Selvi 2008: 96-97)
[O gontl siisleyen giizeli (baginda) kakil gotirtir sanmayin. Deniz as-
kerlerinin komutani gibi bagina taktii simbuli gotirtir.]

Seh-levendine kesim sevk ile hengdm-1 seher
Semt-i ditkkana hirdm itdi o gth-1 berber
idiniip cazibe-i ehl-i derGini reh-ber
Virdi diikkdngeye tegrifi ile zinet U fer
Belig (aktaran Atik 2012: 243)
[O berber giizeli, seher vakti komutan gibi kesilmis (saglariyla) neseli
bir gekilde diikkanlarin semtine (dogru) ytrtidi. Gondl ehlinin ¢ekici-
ligini rehber edinerek, gelisiyle diikkana siis ve canlilik verdi.]

4.Yiiriirken Levendine Tarz

Insanlarin sosyal statiileri ¢ogu zaman yiiriiyiis sekillerini etkilemektedir. Me-
sela fakirle zenginin, sinava ¢alisan 6grenciyle ¢aligmayanin, bir magta galiple
maglubun hél ve hareketleri birbirinden farklidir. Deniz askeri olan leventlerin
kazandiklar1 bir zafer donistindeki magrur duruglarinin, halkin dikkatini ¢ek-
mesi ve halkin bu hile 6zenmesi mimkindir. Sairler hicbir seyden korkma-
yan, magrur adimlarla salinarak yiiriyen sevgiliden bahsedecekleri zaman, yii-
riiytislerinin levendane olduklarini ifade etmiglerdir. Ornek beyitler, yiiriiyiiste
de levendane bir tarzin varligini ortaya koymaktadir:

Pi-mal-i esb-i igve eden Vehbiya beni

Dilberlerin Arrdm-1 levendine seklidir

Vehbi (Yenikale 2012: 382)

[Ey Vehbi! Beni igve atiin ayaklar: altinda ¢igneten, glizellerin deniz
askeri gibi yurtyus sekilleridir.]

Seh-levendine edalar ile cana bu gelis
Eyledi nazla dil milkini yagma bu ge/is
Sahi (Cukurlu 2012: 66)
[Ey can! Komutan edastyla (olan) bu gelis, gontil mulkini nazlanarak
yagmaladu.]

Kahramani nigehi gibi celali-mesreb
Bir levendane revigli gelis Osmanh giizel
Neg'et (aktaranKilig, t.y.: 137)
[Osmanh giizel(i); kahraman bakigly, sert mizagli (ve) deniz askeri gibi
yurtyusli(dir).]

—_
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Sana kim kargu turur bu yiirtyisle sahum
Hakk bu kim turfa-revis dzge levendine hirdm
Yahya (Kavruk 2001: 259)
[Ey (gontl) sultanim! Dogrusu bu yeni tarz yiiriiyls (ve bir) baska as-
kerce salina salina gidis (varken) sana kim karg: durabilir?]

5. Konusurken Levendane Tarz

Erzurumlu Divan sairlerinden HéaziK’a ait bir beyitte tespit edildigi tizere ko-
nusmada da levendane tarzin varhigi s6z konusudur. Levendane tarz mertge,
s0zi esirgemeden, bagkalar: ne der diye diiginmeden konusmay ifade etmek-
tedir:

Dil-berin sive-i reftar1 levend-dne gerek

Nigehi siih gerek gamzesi mest-ane gerek

Hazik (Gufta 2000: 271)
[(Bir) gtizelin konugma tarz1 deniz askerleri gibi, bakist negeli ve oynak,
gamzesi sarhog gibi olmali(dir).]

6. Bakista Levendane Tarz

Bakss, siirlerde ¢ok islenen bir konudur. Giiniimtz haberlesme araglarinin
olmadig: donemlerde sevgiliyle bas basa konusmak mimkin olmadig: icin
asiklar, uzaktan bakiglara biiyiik manalar yiklemislerdir. Leventlerin bazen
kizgin bazen de zafer sarhosluguyla mestane bakuslari, levendane bir tarzin
olugmasini saglamustir. Sairler levendane bakis: sevgiliye atfetmektedirler:

Var mudir gayri glizellerde o mest-dne bakis
Oyle pakize-revis boyle levend-ane bakis
Hazik (Giifta 2000: 259)
[O sarhos gibi bakis, oyle temiz ytirliylis, oyle asker gibi bakis basgka

glizellerde var midir?]

Eser var didede reng-i gazabdan ey levend-i niz
Yine derd-i nigihin kangi sehri eylemis berbad
Hatif (Sar1 2009: 82)
[Ey naz askeri (olan sevgili)! Gozinde 6fkenin renginden belirti var.
Yine bakiglarinin (verdigi) stkintilar, hangi sehri berbat eyledi.]

S6z olur mu o sehin tavr-1 Jevend-dnesine
Ahuvan mail olur dide-i mest-dnesine
Hatif (Sar1 2009: 448)

[O giizelin asker gibi tavirlarina laf soylenir mi? (Onun) sarhog gibi
bakiglarina ahu (gibi gtizel)ler meyleder.]
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7. Davraniglarda Levendane Tarz

Tavir ve eda kelimeleri insanin bagkalarina veya kendine kars1 hél ve hareket-
lerini, davranslarini karsilamaktadir. Insanin soyut olan kisilik 6zellikleri de
tavirlariyla anlagilmaktadir. Maddi unsurlarda gorilen levendane tarz, sevgi-
linin kisilik 6zellikleriyle de birleserek daha genel bir hal almaktadir. Elbise-
sinin uyumu, yirtylsi, bakgi, gulisi, ¢ekiciligi sevgiliye levendane bir eda
kazandirmaktadir:

Esbéb-1 hiisiin gerci ki boyinca bigilmig

Miimtaz olan amma o levendine kesimdir

Kami (Yazic1 1998: 194)
[Gergi, glzelligin (tlim) gerekleri (senin) boyuna gore bicilmis. Fakat
en seckin olani, o asker gibi durug(un)dur.]

Nedir ol yosma kuyafetle levendine edi
Gormedim sen gibi bir igve-geri diinyida
Sa'di (aktaran Kutlar 2003: 200)
[O glizel kiyafet ile asker gibi eda(lar) nedir? Senin gibi igveli birini
dinyada gormedim.]

Ol sth-1 peri-zad: nige sevmesin ddem
Etvir-1 levendine vii adab yerinde
Seyhi (Donmez Parlak 2006: 72)

[O peri yaratiligh giizeli, insan nasil sevmez? (Ciinki) tavirlar asker
gibi ve edeplidir.]

Sende bu favr-1 levenddne bu igve var iken
Sevmemek miimkiin miidir hi¢ ey seh-i dlem seni

Fatin (Erdogan 2007: 135)

[Ey alemin sultani! Sende bu asker gibi tavir(lar ve) bu igve varken, seni
sevmemek hi¢ miimkiin miidiir?]

8. Siirde Levendane Tarz

Sosyal hayatin bir¢ok yoniinde var olan levendane tarz, hi¢ siiphesiz haya-
tin yansimast olan edebiyatta, 6zellikle de siirde kendini gosterecektir. Deniz
askerlerinin bazen gosterisli hal ve hareketlerle bazen de serserice davranig-
larla halkin dikkatini ¢ektigi gorilmektedir. Halkin leventlere kargi olan bu
ilgisi, sairlerin dikkatini ¢ekmigtir. Divan sairleri, levendi siirdeki sevgili ti-
pinin ozellikleriyle 6zdeslestirmislerdir. Boylece rindane kavramina benzer
ozellikler tagiyan levendane tarzi kesfetmislerdir. Divanlarina veya siirlerine
levendane olduguna dair basliklar atmuslardir. Hanyali Niri Divininin gaze-
liyat boliimiiniin baginda “Agaz-1 Gazeliyyat-1 Levendane-i Giridan” yazilidir
(Aydin 2015: 45, c.1). Yine baz siirlerde “Kaside-i Levendane” ve “Nazire-i
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Levendine” gibi baghiklar gorulmektedir (Kurtoglu 2012: 209, 325; Aydin
2015: 384, c.3). Sairler, siir alaninda yeni bir yol actiklarini, bu yolda siiri zari-
fane ve dsikane séylemek gerektigini ifade etmiglerdir:
Bakiya tarz-1 si’r boyle gerek
Hem zarifane hem levendaine
Baki (aktaran Celebioglu 1994: 123)

[Ey Baki! Siirin tarzi; boyle hem ince hem (de) asker gibi pervasiz (ol-
mali)dir. ]

Vehbi nice ¢eksin seni erbib-1 stthan kim
Bu vadi-i nev-tarz-1 levendane ¢ekilmez
Vehbi (Yenikale 2012: 411)

[(Ey) Vehbi! S6z ehli seni nasil ¢eksin (/ sana nasil katlansin)? (Senin)
bu levendane yeni tazinin yolu ¢ekilmez (herkes bu yolda gidemez).]

Sen sehiin vasfinda ancak Rehdyi bendene
Agikane vii s6zi boyle levendine dimek
Rehayi (Yerdemir 2007: 106)
[Senin (gibi) giizelin hakkinda, kolen Rehayi’ye (ancak) sozi asker gibi
pervasizca ve asiklara yakisir bir sekilde soylemek (dusger). ]

Bu arsa-i ask i¢re Jevendane ediyam
Hayretdediir etvAruma hep s&'ir olanlar
Cesari (Akkus 2010: 613)
[Bu agk arsasinda asker gibi soyliyorum. (Dolayisiyla) sair olanlar, ta-
virlarima hep sagirip kalirlar.]
Ravzi, levendane tarzin siirde olmasi gereken bir 6zellik oldugunu vurgula-
makta ve siirin meclislerde kiymet gorecegini sdylemektedir:
Meclis-aralik idiip dlemi seyrdn eyler
Ravziya si't olicak soyle levendane gerek
Ravzi (Aydemir 2009: xxxiii)
[Ey Ravzi! $iir olunca bdyle asker edali olmals. (Siir, iste 0 zaman) mec-
lisleri stsleyerek alemi gezer durur.]
Klasik Turk edebiyatinda divan tertip etmenin 6nemi ve gazeller boliimiiniin
mutlaka bulunmas: gerektigi dikkate alindiginda, siirdeki levendane tarzin
ozellikle gazelde gorilmesi olagan bir durumdur. Sairler, sevgiliden bahseden
siirin, sevgili gibi levent edals, sevgilinin yiirayist gibi akici, konugmas: gibi
igveli olmas: gerektigini dile getirmektedirler:
Reftar1 levenddane vii giftar zeban-zed
Pertev gazeh gibi hos-dyende giizeldiir
Pertev (Bektag 2007: 104)
[(O), Pertev'in gazeli gibi begenilen (bir) gizeldir. (Ciinki) ylrtiyist
asker gibi gosterisli ve sozleri her tarafa yayilmig(tir). ]
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Yar tavrim Vusali gazehinde yad it
Diler-isen ki Jevendan/e] okunsun yiiriisiin
Vusili (Tas 2010: 156)
[(Ey) Vusali! (Siirin) deniz askeri gibi yiirtisin ve okunsun istiyorsan,
gazelinde sevgilinin tavirlarini dile getir. ]

Kamiya gahi levendine gazel soyledigim
Bezmde sive-i mahbib-1 levendimdendir

Kami (Akyol 2005: 256)

[Ey Kami! Bazen asker edasiyla gazel soyledigim(in sebebi), deniz as-
keri gibi olan sevgilimin meclisteki konugma tarzindandir.]

Emrin olursa eyé daver-i iklim-i kerem
Bir levendane gazel eyleye himem ingd
Nari (Aydin 2015: 45, ¢.1)
[Ey comertlik memleketinin sultani! Emrin olursa, kalemim (senin
i¢in) asker edali bir gazel yazsin.]
Bazi sairler de siirde kullanilan mazmunlar ile sevgili arasinda irtibat kurarken
levendane tarza atifta bulunmuglardir:

Nice bir dolagalum kakiile 7azmain diyerek
Rezmiya gihi gazel boyle levendine gerek
Rezmi (Giirbtiz 2012: 257)

[Ey Rezmi! Mazmun (mazmun) diyerek (sevgilinin) kakillerine (daha)
ne kadar dolagalim. Gazel, bazen boyle asker edali olmali(dir).]

Vasfin etdikge bela-kadd o serkes glizelin
Béyle mazmiin-1 levendine geliir hatirima
Akif (Admug 2007: 438)

[O dik bagli ve belali giizelin tasvirini yaptikea, aklima béyle askerce

mazmunlar gelir.]

9. Levent ve Siir Kahramanlar

Klasik Turk edebiyatinda gazeller ¢ogunlukla ask konusu etrafinda donmek-
tedir. Dolayisiyla gazellerde etkisi olan levendéne tarzin, siir kahramanlariyla
iligkilendirilmesi olagan bir durumdur. Bu iligkilendirme 6zellikle de agk ko-
nusunun taraflar1 olan sevgili, 4s1k ve rakip etrafindadir.

9.1. Levent-Sevgili

Sevgili ile levent arasinda kurulan ilgi 6ncelikle levendin asker olmasiyla
baglantilidir. Levendin denizlerde gérev yapmasi, gosterigli giyinmesi, silah
tagimasi, korkusuzlugu, yagmacihig: gibi bazi durumlar sevgilinin 4siga olan
tavrinda da gorildugi icin béyle bir ilgi kurulmustur:

—_
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Geldi reftara levendane kiyafetle yine
Hayl-i ‘usgsikina yagma-y1 dil G cina gider
Hasmi (Selguk 2007: 18)
[(O gtizel) yine asker gibi giyimiyle yiirtimeye bagladi. (Ihtimaldir ki)

agiklarinin gonillerini ve canlarini yagmalamaya gider. ]

Seyr olmaya m1 anda Jevenddine edalar

Ol mi(y)-miyan ifte tabancay: takinca
Cesari (Akkus 2010: 1035)

[O kil gibi ince belli giizel ifte tabancay: takinca, onda askercesine bir
eda gorilmeye mi?]

Subha dek gezmede baglu bagina bi-perva
O mehiin tavr1 levendane degildir de nedir
Pertev (Bektas 2007: 77)

[O ay gibi glizelin tavr: askerce degil de nedir? (Ciinki) sabaha kadar

korkusuzca, bir basina gezmektedir. ]

Sabr u saiménini heb verdi gonil yagmaya
Seh-levendim yine mulk- i dili etdi tirdc
Rahmi (Cengiz ve Eren 1996: 92)
[Komutan (gibi olan sevgili) yine gontl milking talan etti. Gondil (de
ona) sabrini ve servetini hep yagmalatt. ]

Sevgili, askeri 6zellikler baglantisi haricindeki durumlarda da levende ben-
zetilmektedir. Bu benzetmelerde ise sevgilinin biiytimesi, gosterisli ve aliml
olmas etkili olmaktadir:
Gidip hengim-1 tifliyyet yetigdin seh-levend oldun
Tehasi etme cak boyle peder mader hustsunda
Asim (Arslan 2010: 172)

[Cocukluk donemin gegti, yetistin (ve) gzel bir geng oldun. Anne ve
baba konusunda béyle korkup ¢ekinme. ]

Ne kanlar iger ol zalim /evend olsun da seyreyle
Agik Omer (aktaran Celepi 2005: 228)

[O zulmedici (glizel hele bir biyiylip) deniz askeri gibi olsun da (gor)

ne kanlar icer.]

Gonil bir rind-i ‘Alem-stz th-1 seh-levend ister
Ki ‘ask odina yakmaga dil G cAndan sipend ister
Baki (Ktgtik 1994: 190)
[Gontl, diinyay: yakan rint bir komutan ister. Ki (ugrunda) agk atesin-
de yakmak i¢in candan ve goniilden tzerlik tohumu ister.]
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9.2. Levent-Agik

Siirdeki agk kahramanlarindan bir digeri asiktir. Aslinda agik roline giren ga-
irdir. Baz: gairler, rinddne 6zellikler tagidiklar: i¢in kendilerini levent olarak
gormislerdir. Leventlerin savas meydanindaki korkusuzluklari ile dsiklarin agk
meydanindaki durumlari arasinda ilgi kurmuslardir:
Yiiz dondirtp teveccith-i halk-1 zeméaneden
Etdum salat-1 ‘iska levendine niyyeti
Nari (Aydin 2015: 106, ¢.2)

[Zamane halkinin tevecciihiinden yiiz gevirip, agk namazina askercesi-
ne niyet ettim. ]

Aska uyaldan beri gitdi Jevend oldu gonil
Buldugumca gih gih divine ask olsun derin
Ustli (aktaran Atic1 2007: 67)
[Goniil aska uydugundan beri gitti deniz askeri oldu. (Onu) zaman za-
man buldugumda (ey) deli! (Sana) ask olsun derim.]

Biitdna gamzesi ser-¢esmediir o hiin-riziin
Silahi gam kusanup biz dahi /evend oluruz
Sabit (aktaran Kaplan 2009: 237)
[O kan dokiicu (glizelin) gamzesi, putlar i¢in komutan (gibi)dir. (Bu

durumda) biz de gam silahini kuganarak (ona) asker oluruz.]

Levend oldunsa bas egme Neciti vaz'-u-destara
Oziin meydan-1 ‘igk igre sehid eyle kefenden geg
Necati (Tarlan 1997: 171)
[(Ey) Necati! Deniz askeri olduysan sarigin sekline bag egme. Oziinii
agk meydani i¢inde gehit eyle, kefenden geg.]

9.3. Levent-Agyar veya Rakip

Ask mevzuunda 4sik ile sevgilinin kavugsmasina engel olanlar rakip veya ag-
yar olarak gorilmustir. Agyar, sevgiliye 4sik olan bir bagka asik olabilecegi
gibi, asikla sevgilinin bag baga kalmasina engel canli cansiz her sey de olabilir.
Askerlik gorevi disinda kanunsuz isler yapan leventler ile agyar arasinda ilgi
kuruldugu gorilmektedir. Bu beyitlerde rakip, geceleri sokaklarda serserice
gezen, ylz kizartici suglar isleyen leventlere tesbih edilmektedir:

Seyr eyler ol nigér yine her levend-ile

Bir dem musahib ol[ma]d1 ben miistemend-ile

Cakeri (Aynur 1999: 202)

[O giizel, (6niine ¢ikan) her deniz askeri ile gezer. (Fakat) ben zavalli ile
bir kere (bile) konugmada.]
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O

70+ 2016



20

ERDEM

Abdullah Aydin

Layik m1 kakilin gibi yanunca salina
Her asilas: yiizi kara onmaduk levend
Revani (aktaran Koncu 2010: 431)

[Asilas, yuzii kara her deniz askerinin, kakiilin gibi senin yaninda sa-
linarak gezmesi layitk m1?]

Sem’lerle kiiyuna gelmis gece mah-1 felek
Alkibet yiiz karaligiyla tutulur ol levend
Hayali (aktaran Koncu 2010: 431)

[Gokteki ay, gece mumlarla semtine gelmis. O deniz askeri (gibi olan
ay), sonunda yliz karaligiyla tutulur.]

Tolanur gice vii glindiiz ser-i kityin meh @ mihr
Ald1 meydan goriin goz gore bir iki levend
Mesihi (aktaran Koncu 2010: 435)
[Ay ve giines gece glindiiz (senin) mahalleni dolagir. G6z gore gore iki
deniz askeri meydani alds.]

Sonug

Osmanli dénemi deniz askerleri olan leventler, sosyal statileri, giyim kusam-
lar1, hal ve hareketleriyle toplumu bazen olumlu bazen de olumsuz yénden
etkilemislerdir. Kiiltiirimiizde daha gok olumlu yonler goriilmektedir. Ozel-
likle deniz kenarinda yasayan halklarin giyim kusam, konugma, yiiriime bagta
olmak tzere degisik hal ve hareketlerinde leventlerin etkisi olmaktadir. Bu
etki, levendane tarz olarak isimlendirilmistir.

Klasik Tiirk edebiyati, maddi ve manevi kiltir unsurlarindan beslenmektedir.
Dolayisiyla sosyal hayatin degisik yonlerinde goriilen deniz askerlerinin tarzi
yani levendéne tarz, edebiyata 6zellikle de siire yansimigtir. Bu makaleden ha-
reketle, siirimizde goriilen rindane ve asikdne gibi diger tarzlarin 6zelliklerinin
de ortaya konulmas: gerektigi sdylenebilir.
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ABSTRACT
Levent Style in Classical Turkish Literature

Levent is a designation about marine soldiers in the Ottoman period.
'The levents have sometimes positive and sometimes negative effects on
the society with their social status, clothing and behavior. Since Turkish
people give much value to military profession, levents usually take place
with positive sides in our culture. The levents have effects on clothing,
speaking, hairstyles, walking and other behaviours of the people pri-
marily living on the islands, especially on the beach. This impact has
spread and led to the formation of a style in public. This style showed
itself also in literature over the time. Contrary to general belief, the
classical Turkish literature is fed by the social life and has become a
mirror of it. The levent style, which shows itself in different spheres
among people from clothing to hairstyle, is also visible in poetry. The
Divan poets make relation between heros of poem as beloved, lover
and levents in a society which marine soldiers are role models, and ad-
dressed these poems as “levent style poem”, “levent style ode”, “levent
style gazelle”. In this article, the formation of levent style under the
influence of sea life, and the receptionof it is examined. Besides the
reflection of levent style in poetry is discussed by sample couplets.

Keywords: Classical Turkish literature, Divan poetry, levent, levent
style



